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Zu heifd zum Anfassen?

Dorothea Hauser zum Streit Uber den Geschichtsreport ,Auge um Auge*“ von John Sack

isvor kurzem*, behauptet dame-
BrikanischeAutor JohnSack, ,war

es mir beinahe egal, ob mein Buc
,Auge um Auge‘auch in einer deut-
schenAusgabe erscheinen wirdeder
nicht.“ Inzwischen ist erandererMei-
nung: ,Alle mdglichen Gerighte laufen
umher, und um der Judewillen, um
der Deutschewillen und um deMWahr-
heit willen mul3 dieseBuch nun unbe-
dingt verdéffentlichtwerden.”

In nachsterZeit kann Sack, 64, je-
doch nichtdamit rechnen. Der Nnch-
ner Piper-Verlag hat die Auslieferun
von ,Auge um Auge“ im Februar ge-
stoppt,6000bereits gedruckte Exempla

re werden eingestampft. In ein@res-
semitteilung begriidete dies Viktor

h Niemann, der neue Leiter des @migst
an die schwedischeBonnier-Gruppe
verkauften VerlagshausesOffensicht-
lich ist es so, dafliesesBuch zu dem
MiRverstandnis Anlall geben kdnte,

als lieBesich derHolocaust mit ande-
ren Verbrechen audieserZeit verglei-

chenoder gar aufrechnen.”

Der historische Hintergrund von
Sacks Skandalbuch“(Die Woche)ist
die gewaltsameVertreibung von fast
zwolf Millionen Deutschen aus Ost
und Mitteleuropa im Gefolge des Ein
marschs deiRoten Armeel1945. Uber
die Opfer dieser Zwangsumsiedlung
wird wenig geredet — vorallem in der
Furcht, unbelehrbare Rechte kdnnte
sie zur Relativierung der Nazi-Verbre|
chen miBbrauchen.

Zwar legten die Alliierten imSom-
mer 1945 inArtikel XIIlI des Potsda-
mer Abkommensfest, daR diegiganti-
scheAktion ,in ordnungsgemaRer un
humanerWeise" stattfinden sollte. An-
gesichts derVerheerungeneines von
Hitler aufgendtigten Kriegs und der
brutalen deutschenGermanisierungs-
politik im Osten konntedavon jedoch
meistkeine Redesein. Der Aufruf des
russischen Schriftstellers lljaEhren-
burg ,Die Deutschen sind keine
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Autor Sack

Die Verbrechen

der Nazi-Deutschen waren so
schrecklich, daf allein schon die
Ehrfurcht vor den Opfern lange Zeit
die Beschaftigung mit anderen Ver-
brechen jener Jahre blockierte — zu-
mal im Land der Tater. So Uber-
rascht es auch kaum, dafS eine der-
zeit umstrittene Darstellung judi-
scher Racheakte an Schlesiern
1945 jetzt nicht in Deutschland ge-
schrieben wurde, sondern in den
USA - von John Sack, 64, einem
amerikanischen Juden. Der Piper-
Verlag hat aber die deutsche Versi-
on des Buches — nach wenigen Vor-
ausprotesten — eilig eingestampft.
Dorothea Hauser, 29, Zeithistorike-
rin und in Hamburg mit der Betreu-
ung eines grofRen deutsch-judischen
Privatarchivs befat, hat Sacks
Schilderungen Uberpruft.

SACK

J
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Menschen . Tote den Deutschen

hat dabei
langt.

Auch in Polen und derpolnisch be-
setzten ehemaligen deutschen Ostgebie-
ten wurden bereits im Frihjaht945
Hunderttausende Deutsche in Lagern
und Geféngnissen eingeschlossen, ver-
hért und miRhandelt. DieNazi-Scher-
gen, die so zur Verantwortungezogen
werden sollten, trafliese Grausamkeit
nur selten.

Von den 60 000 bis 80 000 Menschen,
die nach der Schatzung des Koblenzer
Bundesarchivegwischen1945 und 1948
in den bis zu 125%agern des kommuni-
stischen polnischen Sicherheitsdiensts
umkamen oder ermordet wurden, wa-
ren die meisten unschuldige Zivilisten,

ndarunterviele Greise und Kleinkinder.

Diese Fakten werderauch vonJohn
Sack erwént, aber ,Auge um Auge" ist
keine umfassende Darstellung der Ver-
treibungsgreuel. Sack, der kein Histori-
ker, sondern Reporter ist, behandelt
nur einen regional undeitlich begrenz-
ten Ausschnitt: Oberschlesietd45. In
Form eines naiv erzfditen Doku-Dra-
mas, das die Einbettung in den gréReren
historischen Kontext vermissen l|aRt,
schildert er diepergnliche Geschichte
einer jidischen (berlebenden von

traurige BerUhmtheit er-

Auschwitz: LolaPotok.
Lola ist 24Jahre alt, als sie deMer-
“nichtungslageentkommt, in demzehn
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Nazi-Lager Schwientochlowitz: Mérderische Racheakte



Angehdrige ihrer Familie,darunter ihr
einjahriges Kind, umgebracht worden

sind. Durch diese Erlebnisse traumatir

siert, sucht Lola Vergeltung. Als Kom
mandantin eines vom polnischen Si
cherheitsdienst eingerichteten Geféan
nisses in Gleiwitz bt sie fir einige
MonateleidenschaftlicheRache, bis sie
in einer moralischen Krise, so Sack
,die Falschheit ihres Tunserkennt
und zu Gott und zurThora zurick-
kehrt“. Bevor sie im Novemberl945
aus Polen flieht, bemuht sisich nach
Kraften, den internierten Deutsche
zu helfen.

John Sack hat dieseGeschichte im
Jahrel986 vonLola, die seit langem in
den USA lebt,selbst gehért. Und ihr
Bericht veranlafRte ihn zu einesieben-
jahrigen Recherche. Dabei muflte e
feststellen, dalR eRacheakte vorein-
zelnen Werlebenden des Holocaus
nicht nur in Gleiwitzgegeberhatte. So
berichtet er in seinem Buch auch ube
das morderische Wirken voschlomo
Morel, dem jidischenKommandanten
des berichtigten Lagers Schwientoc
lowitz bei Kattowitz. Dort fanden zwi-
schenFebruar und Oktobed945 min-
destens2500 Deutsche unteentsetzli-
chen Bedingungen denTod. Die
-Kommission zur Untersuchung von
Verbrechengegen die polnische Nati
on“ hat Morel 1991 zum erstenmal
vorgeladen. Der weiteren Untersy
chung entzog ersich 1993 durch
Flucht.

Laut der von Sack zitierten Schét-
zung desSekretars deSicherheitsdien-
stes fur SchlesienRinek Mg&a, sind in
Oberschlesienaber nur dort,zeitwei-
lig fast 75 Prozent (rund 160) der ho
heren Offiziere des kommunistischer
staatlichen Sicherheitsdiensts, der d

gfur die schlesischen Geféngnisse un
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srmunisten stand, zuitllustrierung von

h-Vorgangen in Lamsdorf gewuBt und

iequire, ferner als Kommentator und

Internierungslager fiirte, Judengewe-

sen.Sacknimmt an, daR diesowjetisch
gesteuerte  Organisation absichtlich
Uberlebende des Holocaust ahbhe
Posten setzteJudenwaren sowohl Pi-
nek Mgka als auch derDirektor der

Lager zustandigenAbteilung, Chaim
Studniberg. Sie sind neben Lola
Potok undSchlomoMorel die Haupt-
figuren desBuches. BisHerbst 1945
hatten die meisten Juden denpolni-
schen Sicherheitsdienstiber bereits
verlassen.

Der von dem polnischen Intellektu-
ellen Adam Michnik ge&uRerten Wer-
zeugung, die judischerKommunisten
des Jahredl945 hiten eher alsKkom-
munisten denn als Juden empfunden
und gehandeltfolgt Sack aber nicht.
Vielmehr zieht er sogar di&Greuelta-
ten in einem als ,Hdélle von Lamsdorf*
bekanntgewordenen Lager, dagnter
der Leitung einesichtjidischenKom-

Chaim Studnibergs,judischer Rache*
heran. DennStudniberghabe von den

das Lager mehrfachmspiziert.

LJAls ich Lolas Geschichte entdeck-
te“, erzahlt Sack, habe ich meinen
Rabbi gefragt, wasneben meineNer-
pflichtung als Reporter meine Ver-
pflichtung als Jude sei.“ Dessen Ant-
wort: ,Du mufdt dasschreiben,oder
du machst dich schuldig.”

Sack gehoért zu derveteranen des
amerikanischen Journalismus. Der Au
tor von acht Bichern,darunter das
Vietnam-Buch ,M“, das zumUnter-
richtsstoff anamerikanischenColleges
gehort, ist seit uber 49ahren Repor-
ter. Unter anderem arbeitete er fln
den New Yorker fir Harper’s und Es-

Korrespondent fiir den Fernsehsende

sSUDD. VERLAG
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Oberschlesier auf der Flucht (1945): ,Schreckliche Folgen

schrecklicher Taten
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CBS, auch als Kriegsberichterstatter
Korea, inVietnam und imlrak.

Trotz seineReputation alslournalist
von ,aullergewdhnlicher Integritat un
Unerschrockenheit“The Nation hatte
Sack mit Auge um Auge*“ von Anfang
an wenig Glick.Mehrere Jahrelang
zahlten ihm der Verlagdenry Holt und
verschiedeneRedaktionen hoheVor-
schisse, finanzierten aufwendige R
cherchen und lehntemdann doch alle

den Abdruck deiGeschichte ab.
Im Méarz 1993aber druckteschlieZlich B E s T s E I_ I_ E R
[ .

die New Yorker Zeitschrift Village
Voiceden Teil des Buches tiber Schlomo
Morel. ,Die Geschichte®, schrieb der
New YorkObserver sei ,einfach zu heil

naus, um denPiper-Verlag zu Uberzeu-
gen, dal der Ankauf vojAuge um Au-
ge' ein Fehler war“, wundertasich die

d Washington Postiber die Rucknahme
des Buches. Didlew YorkTimeszitier-
te Ralph Giordano (,Das ist der grof3te
Dreck") mit dem Hinweis, dal3 er das
Buch nicht gelesehabe.

In der deutschen Presse wurde Pipers
e-Entscheidung begriuRtAuch die Zeit,

BELLETRISTIK

zum Anfassen“. Ein halbedahr spater
wurde Sacks Buch vom angesehenen
New Yorker Verlag Basic Books unter

Gaarder: Sofies Welt (1)
Hanser; 39,80 Mark

dem unpassendehitel ,An Eye for an
Eye“ veroffentlicht. Mit einem luster-
nen Untertitel wurde gar defalsche
Eindruck einer systematischen jidi-

Hgeg: Fraulein Smillas (2)
Gespir fir Schnee
Hanser; 45 Mark

schenRacheaktiorsuggeriert.

Obgleich die in den USA renommier-
te Fernsehsendung ,60 Minutes” im No-
vember 1993 Sacks Recherchen tber

Gaarder: Das Karten- (6)
geheimnis
Hanser; 39,80 Mark

SchlomoMorel in einer groB3angelegten
Dokumentation bestétigte, wurde
~Auge um Auge“ bis aufwenige Aus-

nahmen in deramerikanischen Presse

meist angegrifferoderignoriert.
Zwar hie es in der allerersten Be-
sprechung, die in dem kleinen Periodi-

Grisham: Der Klient (3)
Hoffmann und Campe;

44 Mark

Tamaro: Geh, wohin dein (7)

Herz dich tragt
Diogenes; 32 Mark

kumPS —The IntelligenGuide toJewish
Affairs aus der Feder des bekannten ji-
dischen PublizistenAdam Simms er-

Pilcher: Das blaue Zimmer (4)
Wunderlich; 42 Mark

schien: ,Von ,Auge um Auge‘' haben
wir nichts zu befiichten, sonderniel zu
lernen.” Doch ein Grof3teil deKritik

Walters: Die Bildhauerin (9)
Goldmann; 39,80 Mark

wurde vom VerriReines Assistenz-Pro-
fessors inHarvard, Daniel Goldhagen,
diktiert, der im New RepublicSacks

Follett: Die Pfeiler (5)
der Macht
Libbe; 46 Mark

Gut gemeint,
aber verkrampft

Noll: Die Apothekerin (8)
Diogenes; 36 Mark

und unehrlich

Buch eine ,reine Erfindung“nannte.

Die Zeitschrift Progressivevermutete,

Sacks Beschreibung der Ereignisse 11

in Polen wirke unglaubwuirdig,weil
das amerikanische Bewul3tsein Uber

Clancy: Gnadenlos (10)
Hoffmann und Campe;

49,80 Mark

Begley: Liigen in (13)

Zeiten des Krieges
Suhrkamp; 36 Mark

den Holocaustinzwischen vonSteven
Spielbergs Film ,Schindlers Liste"
bestimmt sei. In deiSchluBszene wird

de Moor: Der Virtuose (11)
Hanser; 34 Mark

angedeutetalle Uberlebenderseien di-
rekt nach Israel ausgewandert.
DaR die Veroéffentlichung vonAuge

Ryman: Wer Dornen sat (12)
W. Krager; 49,80 Mark

um Auge“ in Deutschland so piglich
gekipptwurde, haben die groReameri-
kanischen Tageszeitungatennoch mit
einigem Erstaunen registriert. [Eine

Fosnes Hansen: Choral
am Ende der Reise
Kiepenheuer & Witsch; 45 Mark

einzigeBesprechung“ — gemeint war der
LJAntisemitische Rohkost” (berschrie-
bene Artikel EikeGeisels in defFrank-
furter Rundschau- ,reichte anscheinend

Green: Die Geschworene (15)
Droemer; 39,80 Mark



die im Sommer1993 noch den Nach-
druck vonSacksArtikel aus derVillage

Voice erwogenhatte und deren Redakt

teur Thomasleine-Brockhoff anSacks
Recherchebeteiligt war, befand jetzt,
die neueleitung bei Pipehabe frichtig
entschieden®.

Dal} dieZeit ausgerechnetinter der
haltlosen Uberschrift ,SS-Juden® den

n Buch pladiert.

Autor Sack Sensationslust vorwarf un

SACHBUCHER

Wickert: Der Ehrliche (1)
ist der Dumme
Hoffmann und Campe; 38 Mark

Carnegie: Sorge dich (3)
nicht, lebe!
Scherz; 44 Mark

Carnegie & Assoc.: (2)
Der Erfolg ist in dir!
Scherz; 39,80 Mark

Ogger: Das Kartell (4)
der Kassierer
Droemer; 38 Mark

Paungger/Poppe: Vom (10)
richtigen Zeitpunkt
Hugendubel; 29,80 Mark

Scholl-Latour: Im (6)
Fadenkreuz der Machte
C. Bertelsmann; 44 Mark

Ehrhardt: Gute Madchen (7)
kommen in den Himmel,

bose iiberall hin

W. Krager; 29,80 Mark
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Mandela: Der lange (8)
Weg zur Freiheit
S. Fischer; 58 Mark

o o)

9 Friedrichs, mit Wieser: (9)
Journalistenleben
Droemer; 38 Mark

10 N. E. Thing Enterprises: (5)
Das magische Auge Il
Ars Edition; 29,80 Mark

11 Ogger: Nieten in (112)
Nadelstreifen
Droemer; 38 Mark

12 Kelder: Die Finf ,Tibeter (12)
Integral; 19 Mark

13 Jong: Keine Angst (15)
vor Fiinfzig
Hoffmann und Campe; 44 Mark

14 N. E. Thing Enterprises: (13)

Das magische Auge Il
Ars Edition; 29,80 Mark

15 Johannes Paul Il.:

Die Schwelle der
Hoffnung iiberschreiten
Hoffmann und Campe; 36 Mark

Im Auftrag des SPIEGEL wochentlich ermittelt vom
Fachmagazin Buchreport

ihm ein hauseigenes Dossier Ulf&ahlo-
mo Morel als musterhaftes Gegenbeij-
spielvorhielt, istfreilich einIndiz fur die

Verkrampftheit und sogar Unehrlich-
keit der gutgemeinten Argumentation
Die Autorin desDossiers selbst, die Po-
len-Korrespondentin Helga Hirsch, hatt
te fur die Veroéffentlichung von Sacks

Ahnlich argumentierte der Polen-Ex
perteKlausBachmann in detaz. In der
Mitte seinesdurchaus fundierten Arti-
kels beschied er deleser,Pipers Ruick-
zug sei richtig”, zumEndestellte er ihn
in Frage:,Vielleicht hatte das schlechte
Buch vonJohnSack ja dag€ntstehen ei-
nigerguter Blcher Uber die unmittelba
re Vorgeschichte deNertreibung der
Deutschen provoziert.“

300 Stunden
Tonband mit
wortlicher Rede

Was der Piper-Verlag mit dem Ver-
zicht auf dasBuch verhindern wollte, ist
nun — wenn auchunter Ausschlufd der
Leserschaft — erst recht passiert: In
deutschen Feuilletons ist auf d@&asis
der amerikanischen Ausgabe eine De:
batte erdfnet worden, die in difalsche
Richtung geht.

Denn ein GroRteil derKritik sucht
SacksBuch ausgerechnedort aus den
Angeln zuheben, wo esiichts zu be-
zweifeln gibt: bei seinem Wahrheitsge-
halt. So uribersichtlich dieAnmerkun-
gen und Quellenbelege inAuge um
Auge"“ auch sind, siesind vorhanden
und haben noch jeder Uberpiifung
standgehalten.

SacksQuellensind nichtnur, wie die
Zeit meinte, eine ,bloReSummierung
von oral history“. Vielmehr hat der Au-
tor deutsche wiepolnische Akten zur
Verifizierung der von ihm eingeholten
150 Zeugenaussagen, darunter 48 ar
Geschehen direkbeteiligte Zeitgenos-
sen, herangezogen.

Besondersgewichtig sind dabei die
Verwaltungs-, Prozel3- untlagerakten
aus Gleiwitz, Kattowitz undSchwien-
tochlowitz, die erst nach derande der
kommunistischen Herrschaft in Polen
zuganglich wurden. Als Anfang der
funfziger Jahre fast 30000 Vertrei-
bungsberichte fiir eineQst-Dokumen-
tation* des Bundesarchivs ausgewahl
wurden, hatte mamoch davonausge-
hen missen, dal die Vorfallaktenmé-
Rig oder ausonstigeQuellenicht oder
nur unvollkommen zu belegesind*.

Angreifbar anSacksDarstellungsind
nicht die Fakten, sondern Form und
Stil. Sack ist eifVertreter desogenann-
ten new journalism, der im Bemiuhen
um Authentizitathautnah aus deSicht
der Betroffenenschreibt und so Ge-
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schichte in persénlichen Geschichten
falBbar zu machen sucht.

In den USA sind solcheQoku-Dra-
men* beliebt, auch ein Grof3teil der

amerikanischen Holocaust-Literatur ge-

hort zu diesenGenre. Manwerde den
Opfern nicht gerecht, wenn man das
Grauen nicht direkt spirbar mache
hei3t die Devise, die auch im deutsche
Historikerstreit zur Forderung wider di¢
kalte Historisierung dedNationalsozia-
lismuswurde.Sack magdahernicht ver-
stehen, warum diesindringlichen Ge-
waltszenen in Auge um Auge“ ihm so-
gar in den USA den Vorwurf dessadi-
stischen SensationsjournalismusTh
Nation) eingetragerhaben.

LAuge um Auge“ zeigt (berdeutlich
die Tucken der dramatischen Einfih
lung: So sind dieDia-
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sonst hétte j&srund zurVergeltung ge-
habt, wenn nicht die jiidischen Uberle-
benden deslolocaust?

Bei der Rache an den Deutschen,
schrieb WaltemDirks schon1947 in den
Frankfurter Heften handle essich um
.schreckliche Folgen schrecklicher Ta-
ten“. Anscheinend gerat hieaber die

nheimliche Vorstellungjener ins Wan-

ken, diesich die jidischenOpfer des na-
tionalsozialistischeMassenmordsaber
auch die Werlebenden, alsvillenlose,
passiveGeschopfesorstellen wollen.

Auf jedenFall war es ein waghalsiger
Schritt des Piper-VerlagsSacksBuch
den Untertitel ,Opfer deslolocaust als
Tater* zu gebenSchlieRlich gehort zur
deutschen  Verarbeitungskultur die

- ebenso unmenschliche wiemystifizie-

rende Forderungalle

loge nicht erfunden,
wie die Kritik mut-
malfdte. Vielmehr ge-
ben sie — mit drei Aus-
nahmen - direkte Ak-
tenzitateoder die auf
Uber 300 Stunden Ton-
band festgehaltene
wortliche Rede der
von Sack befragten
Zeitzeugen wieder.
Das Problem: Selbst
dem gutwilligenLeser
erscheinen sie dennochj
wie konstruiert.
SacksGeschichte ist
keine Kolportage,

dieser fataleEindruck

wird durch die katastrophale Unibe
sichtlichkeit desAnmerkungsteils noch
verstakt. Hier hatte dasiper-Lektorat
zur Glaubwiidigkeit des Buches beitra
gen kdnnen. So abeverliert sich die
Richtigstellung der vorLola stammen-
den verfehlten Analogien etwa von
Auschwitz und den polnischelmternie-
rungslagern imUnterholz. ,Die Wahr-
heit*, so Sack, ,isffreilich, da sie nur
glaubte, wie dieNazis zuwerden, dem
aberkeineswegs swar."

Fir ein europ#ches Lesepublikum
ist ,Auge um Auge"“ abemoch in einer
weiteren Hinsicht schwer ertréglich:
SacksSprache ist unsensibelpller Kli-
schees undbedientsichfrivoler Verglei-
che. Seine
fuhren gelegentlich nach Hollywood:
von Humphrey Bogart bis zur@olonel
aus ,Die Bricke am Kwai“, der im
Auschwitz-Kapitelauftaucht.

Ebensonachdenklich machaber die
Aufnahme, die ,Auge um Auge“in de
deutschen Kritikerfahrenhat. Warum
wird die Tatsache, daBinzelne Uberle-
bende dedlolocaust Vergeltung liten,
mit solcher Bestlurzung@ufgenommen?
SchlieBlich ist das Bedrfnisach Sihne
und Rache furerlittenes Unrecht ein
sehrmenschliches Pimbmen. Und wer

AT

aber siewirkt so. Und Lagerleiter Morel

Juden muRtermakel-
lose Heiligesein. Dies
freilich ist nur die zyni-
sche Logik eines um-
gedrehtemntisemitis-
mus: so als kbnne es
die deutscheéschuld an
Auschwitz in irgendei-
ner Weise relativieren,
wenn auch nur ein Ju-
de die ausschlielliche
OpferrolleverlaRt.
Aber auch die irre-
geleitete Anstandig-
keit jener, die Sacks
Buch als revisionisti-
. sche Gefahr verdam-
men, enthillteine fa-
tale Verwandtschaft.

- Ewiggestrige wie eilfertige Warner

scheinen beideanzunehmen, daRine
Relativierung des Holocaustbérhaupt
maglichsei.

SacksBuch istmi3glickt. Gefahrlich
ist es abesichernicht. Nach dem uber-
stirzten Rikzug des Piper-Verlags
liegt dieGefahr nurvielmehrdarin, daf3
sichrechte Hetzer des Themas beméch-
tigen. Dereinzige Ausweg aus diesem
Verwirrspiel mit guten Absichtenwird
sein, dalR Auge um Auge“verninftig
lektoriert und dann doch publiziert
wird.

Bis der Piper-Verlag am 30. April die
deutschenRechte amBuch zurickge-
ben muf3,siehtsich SacksAgent schon

Personenbeschreibungereinmal nach einenanderenVerlag um.

Das prompte Angebot deseokonser-
vativen HausesUlIstein Langen Miller
hat der Autoraber abgelehnt.
,Nachdem bereits dielinksliberale
Pressebehauptet hat, dafeine Bot-
schaft,Judengleich Nazis' sei“, fiichtet
der endlich etwas errointerte Sack,
.wirden das die Rechtemohl erst recht
tun, und dann kénnten di®eutschen
niemals erfahren, wovon mein Buch
wirklich handelt.” In Polen undtalien
soll ,Auge um Auge“ deméchst er-
scheinen. a



